PETOFI-MUZEUM

V. EVFOLYAM. 4 SZAM.
1892, JULIUS.

»AZ Wt6sé alamizsna.*
A ki figyelemmel olvasta Petdfi ,de wtdsé alamzsna® czimil

. aromdncze-dt, s esetleg ismeri Holtei Karoly ,Babérfa és Koldusbot“ -

cz.- darabjit, kénnyen megtaldthatja a ketté kozti hasonlatot. Errél

‘akarunk «sz6lni € sorokban. Holtei (Katl ven, 1797. jan. 24-én sziil),
ki legkivalt énckes vigjdtékaival lett hires, emlitett darabjit 1830—34
kézt irta, melynek f8szerepét, Henriket, Berlinben maga is nagy tet-

szés kozt jatszotta (»entschiedenen Beifall gewanne, irja Godeke, IIL

647. 1'1 Mint kolts, egy par emilyen komolyabb darabjaval is, akkori-

_ban a kézonség kedvencze volt. »Ezek, mond Goédeke, meglehetds
“durva szinpadi technikdn alapilnak s eldszeretettel haszndlnak melo-

dramatikus elemeket, hogy a borzaimassig vagy sirdnkozas dltal a
hallgaték érzelmeit felizgassdk és lekossék.« 3 -
E vondsok mutatkoznak emlitett darabjdban is, mely nyomtatds-

ban csak 1840-ben jelent meg a kivetkezé cz. a.: Lerbeerbawm und
Bettelstad, odev: Drei Winter cines deuntschen Dickters. Schsp. in 3
Acten, Mit einem Nachspiel: Betwlstab und Lovbeerbonm, Schlousingen.

1840, 8%; de a mint lattuk, mar jéval elébb adatott. Kéziratbél késziilt

ca magyar forditds is; mert még kinyomatdsa eldtt elkerilt a mi -szin-
padjamkra Szigligeti Eduérd feltinden gyenge forditdsiban:® Babérfa

‘b5 koldusbor vagy Egy kiltinek hdvom iele® cz. a. (Szinjiték 3 felvo-

. nasban. Utéjatékkal 1 felvondsban) A nemzeti szinhdzban Pesten tigy
_-taldltam, hogy 1839 jun. g-én adtdk eldszort s utdbb is pdrszor a 6-
) .szerepben rendesen Lendvayval. Valészind, hogy a Szigligeti forclftasa
. épen 1839-bél ¥al. _
B A darab tartalma réviden a kovetkezéi Henrik, a kéltg, felol— -

I Grundnsz zur Gesch. der deutsch chhtung
t Y. ott. 648, 1 o
3 Megjegyzi ezt r6la a Regeld is, midba 1842 jan. "7—en adtak #A forditds

_._,;1gen rosz, tele ‘nyelvtani hlbakkal“ 1842. 69. 1. (Tdrczdja.)

o Athen L a31. 1 Adtak még 1840 mdj. 20. (U. ott. 1840 I 671 L)
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78 AZ UTOSG ALAMIZSNA.

vassa egy szindarabjit Biréd Amselnél, kinek lednya, Agnes, gy lit-
szik, mélyebben is érdeklddik a koltd irdnt, a koltd meg szerelemre
gyl irdnta, jollehet neje és fia van; azonban felesége irdnt mér elhiilt,
kit f8ként hidsdghdl vett-el, mert egyszer egy roméanczat hallotta téle
énekelve, Agnes a felolvasds utén eltivozé kéltnek egy babérfit
kild s egyszersmind a vendégek kézil is folviditdsira meonek Grund
titkos tanacsos fia, Edudrd, a kéltd bardtja, Freundlich, a kdltd egy
titkos ellene, Fedor, egy vilagh etc., kilkkel az éjet vigadva toltik s
a kolté egy bordaldt éncklik. Ez az elss tél,

- A midsodik felvonds (2-dik tél) a kolt§ kiizdelmeit rajzolja a ki-
adénal, ki mivét nem fogadja el, mert a szinpadon megbukott, Freund-
lich pedig lerdntéd biralatot készil kiadni eliene. Amde nyomorban

levén nejével és gyermekével, pénzre van sziiksége s ekkor Edudrd,
ki kizben Agnes jegyese lesz, apjandl 4llist eszkézé! ki szdmdra s a
tandcsos rendeletére lemondvdn a koltésrdl, utolsé versét, mint bicsit,
Agnes eliegyzésére irja, melyet azonban Fedor széttép, mert szerelmi
vallomast tartalmaz, _ .

A harmadik felvonds {a 3-ik tél) szerint Henrik neje meghal,
fidt, Vilmost, Edudrd és neje ordkbe fogadjdk. Ekkdzben megjelenik
Freundlich sérté birdlata s a kolt8 kezébe kerill, a ki azt hiszi, hogy
e titkos ‘birdlatot Edudrd fratta s ezt Agnesnek elmondvén, szerelmet
vall neki. Ekkor belép Edudrd, a két ifjd Osszetiz, de viszont j§ Grund
is és érokre kidtasitja 6t hdzdbdl, mire Henrik botot ragad {mely, dgy

" sejthetd, hogy a babérfabdl késziilt} s eltivozik. :

"Az utdjiték 20 ével utébb torténik. Edudrd ekkor mint elnék
falin tartdézkodik nejével s az ekkor mdr 21 éves Vilmossal, kit sajat
fiaként nevelt fel és Henrictte lednydval. Ide megjon Fedor, ki Vil-
mosnak folfedi, hogy & nem Edwird fia s egyszersmind megjelen ott
Henrik is, ki ¢ 20 éven at mint ‘koldus e helyen tengéddtt, mely idd
alatt miivei hithez jutnak. Fedor rdbeszéli Edudrdot, hogy -Henriettet
adja Vilmoshoz ndiil s mig ez apja egykori bordalit énekli, kilép
Henrik, folytatja a dalt, majd Osszeroskad és fia karjai s bardtai kozt

- hal meg. :

- Pettfi kblteménye s Holtei szinmiive kdzt mindenesetre tébb
© tartalmi rokonvonds taldlhatd. Igy mindjirt ,As wtésé alamizsna* kez-
- detén rokonvonds a koldasbot, melyet Hentik s a Petéfi koltdje egy- -
ardnt kezdkbe véve, bujdosnt indilnak; rokon tovdbba az, hogy a koltét
»ethagyja minden hétleniil«, csak a koldusbot s a sorsharag marad hil
. hozz4, azzal a kiilsnbséggel, hogy Holteinél Grund dobja oda neki a botot
‘e székkal: »Im ldbaihoz vetem e botot, menjen vele koldulni, a hovd
tetszik.« (I f. 10. ) s wgyanott Henrik igy panaszkodik: »... csak
a dalnok 3l egyed@l!« {A helyzet rajza ez Holteinél: Henrik egyedil,
‘botja utdn nyil, dsszerogyik a nélkiil, hogy érintené, révid 4julds utdn
lassan felemelkedik, a bottal kezében sat.)
' Némi rokonsdg lelhetd abban is, hogy a kiltd megéhezik {t. i
- a szitkség kényszeriti), emberek kdzé megy s dalolni kezd, de nem
- értik meg ¢énekét. Henriket sem érti meg kora; -darabjit felolvassa,
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AZ UTOSO ALAMIZSNA, 79

izetlen megjegyzésekkel fogadjdk; eléadatja, megbukik; kiakarja nyomatni,
nem kap rd kiaddét, hidban hozza fel a szilkséget, mely kényszeriti ra,
Petéfi itt egyébként romantikusabb és szénokibb ellentéteket haszndl

s a hatds is mds, kellemesebb, ha nem is realisabb. Nila a koltéd dala
elszenderiti a mennydorgést, folderiti a viharos eget, de az ember .
mégsem. écti meg, mire a lant fijdalmiban kettéreped.

Koriil-belgl ityenformdn hasonlit a Petdfi kolteményének. elss
része {1—o. versszak, melyb8l 1—3. versszak a bevezetés s a 4—o9.
o lant forténete™) és a Holtei darabjanak 1—3. felvondsa.

Petéfi kolteményének 2-dik része a koltd torténetéve! foglalkozik,
a ki »Soki nydgé —— nem tudni, hol? — Az inségterhes- életet« és
2Egy ujabb nemzedék elétt Lvek multdn megjelenéke, mint megtért
agg, a ki koporsdjara kéreget.

Holteinél a kolté 20 évig koldul, de nem annyira a vildg kény-
szeriti rd4 mint Pet8fi lantosat, hanem inkdbb & dobja el magatdl a vildgot,
mely megérteni nem birja és nem akarja s elvetvén lantjat, (mi kilon-
‘ben Petdfinél a lant megrepedésével egyértelmii) ldtszélag dngyilkos
lesz s aztan ismeretlenil bolyong az emberck kozt, mikdzben igy sz6]:
sEgy szegény dalnok volt hajdandban, titkon a legszebb ndt imadta 4§,
— a nd virdgot kivdnt hajiba s a dalnok azt hivé, szereti a nd;
pedig csak virdgot kivant szép hajdba, s jdtszva gondot Gzni. —
Eu a bolondos Henrich vagyok, s alamizsnat kérek, adjatok egy kraj-
czaret.« (Utdjaték, 4. jel)

. ‘Pet6finél e hely pendantja: sEgy-két garast, egy-két garast! Halk
hangia igy -esedegze; S mint szélringatta szdraz 4g, Remegve nydlt ki
két keze.« (2-dik r. 3. vsz.)

Az 1] nemzedék, mely elstt a. Holtei s a Petdfi koltdje egyardnt
megjelen, mar méltdnyolni tudja Sket. Henrik kélteményei dsszegyiijtve . -
kinyematnak két kitetben s Vifmos szerint hires koltd, nem hasonlit-
haté senki hozza; Henrivite meg sazt mondja rdla, hogy orakké koztok
él, munkdival kezeik kozt s idealjaival szivSkben, Azonban ez az -
egyetemes elismerés, mely tehdt nem csak e csaladé (t. i. van erre is
czélzds a darab végén), késén jon, a kilté egy daldval ajkain meghaL

Petdfi koltdjének is igy szdl az 1) nemzedék:

JMegallj, jovel
Ordk dicsfség gyermeke !
A biség szarva fodjon el

‘Neved ragyog, miként az ég
Csillagsugdros éjfelen ;
Mely egykor drvdn hangozék,
Bamulja lantod a jelen.

Jgvel tehat! jovel, cserélj.
Barsonyt e koldusrongy helyett;
Borostydn koronazza [G6d,

Dus asztalndl legyen helyed
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Dea kolto nem fogadja el ket ; sem az anyagi j6ilét, sem a boros-
-tydnkoszord nem kell mdr, csak alamwsna mert koporséjit csindltatja.

‘Ezek az egyezd vondsok a f4' gondolatmenetben. Természetesen
a végzletekben nagy az eltérés; sét Holteinél Mnyegileg csak mellékes
-az, a mi Petéfinél a 6. A Petéfi kioltdje semmi bonyodalomba nem
vetddik. Tragicuma csak az, hogy kora nem érti meg, koldis lesz;
az utdkor dlcsoséggel és pénzzei akarja ethalmozni, de Jésén,. a kolto
mir a haldlé. .

Holtei elienben a-meg nem értetésen kivill egy hluségbél kotott
szerencsétlen hézasség s az Agnes irdnt ébreds szerelmi szenvedély

. Bsszetitkdzéseiben mutatja be a koltét s bukdsanak ez a #6bbik indoka.

"E mellett Holtei erdnek erejével hajhdszsza a melodramatikus. elemeket,
a larmoyant hatdsokat. Henriknek nala sziikséghben szenvedd csalddja,
neje és fia van; darabjdt ellenséges kritikusok birdljdk és hiuzzdk le;
a kiadéndl siralmas jelenet foly le, a hol 6t -elutasitjik, mig gazdag

baritja, Edudrd tadomanyos miivét a kiadé nagy -Sréminel veszi meg.

Hasonlé hatdsra torekszik tovdbbd Holtei a darab tovabbi folyamédban

is, middn Henriket a bureaukratikus munka terheiben mutatja: be; -

- midén utolsd kélteményét frja Agneshez; midén neje meghal s gyer-
mekét orékbe fogadjdk; midén Agnest szenvedélyétdl elragadva meg-
-gleli; midén kintasittatva koldusbotot ragad. Végre ilyen hatdsra t&-
rekszik az egész utdjaték. E siralmassdg jellemzi az egész, kiilonben
nehézmeneti, indokolatlan cselekményd, gydnge darabot, mely a hypet-
sentimentalismus nagyon is talzd terméke.
A Petoi kolteménye is szenved a hyperromanticus sentimentalis-
- mus hibajdban, de mily vildgos, egyszer(i, természetes. benne a menet,

a compositio; mily vildgos, tiszta a nyelvezet s a f6képen szdnoki -

hatds mily mitivészi fokozdssal halad az akkor csak 20 évés Lolténél
a ‘Befejezés felé. Ezek a korulmények tették ¢ koltemény‘t a kor ked-
" velt szavalati darabjiva.
K E mellett  tisztdn személyes vonatkozaqokat is mutat Az 1843
o dik-év egyike a koltd legviltozatosabb s legszomoriblb éveinek; talan
-épen a legszomoribb, sorscsapdsokban leggazdagabb éve. Ha csak
roviden érintjilk .is az eseményeket: uj évtdl marczius . végéig szinész
Kecskeméten, dpr. 10-ig Pesten idéz, onnan Pdpdra megy Orlayhoz
s .mdj.- 8-dika tdjdig az & és a tanulék vendége; onnan Pozsonyba
megy az orsziggyiilés idejére, hogy Fekete Gdbor tdrsulatdba iépjen,
de ez nem fogadja be s junins 30-ig rendkiviili nyomorban tengddik,

Zaborszky Alajosnak mdsolgatva az orszdggyiilési tuddsitdsokat, Ettsl

fogva tiirhets viszonyok kézt él Pesten, forditgatvan szept. kozepéig
Bernard Karoly nKoros Rolgy“-€t és Iames wRobin Hood“-jit s ez
id6zése alatt irja pozsonyi nyomora vagy taldn egész élete emlékeinek

hatdsa alatt , Ads wiosé @lamazsed®t, mely ugyanakkor a Frankenburg—-

féle ,, Lletképerben (1843. 1. 270. 1. szept, havi fiizet) meg is jelent.
Mig e kolteményét irta, Holtei darabja emlékezetében ringott, melyet
nem egyszer ldtott a szinpadon s taldn maga is Jatszott benne valamely
' k:sebb szetepet. L
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4
k-
i

©BCU Clyf



AZ UTOSG ALAMIZSNA, ST 81

De ettél eltckintve, nz a felfogas, hogy a koltét kora nem érti
fieg, a ki erkolesi szenvedések és anyagi nyomor martaléka, mig a -
késé utdkor clismeréssel és koszorival jdrul sirjdhoz, a romantlkus.
keltészetnek kiilonben is kedvelt témdja volt.

Nilunk - legelészor Csokonay foglalkozott a kbitészetben ezzel az
idedval s ,;7empefsi™ cz. befejezetlen darabjdban a magyar kolts és
kozbnségd kbuti viszonyrél egyszerre meghatd és satyricus képet adott,
mely meplep6- realismussal van tdrgyalva. Utdna, hogy esak a leg-
{Ghbeket einlitsen, Vb’rb‘s‘marty nMagyar kilts*-je jott 1827-ben, melyre
Arany Jdnes ,,. Az #f widg gyar k36 czimit parddidgjat irta 1859-ben.
A Petéfi ,,Utésé alawizsntja” azonban valésiggal divatba hozta ezt
a sentimentalis targyat s kivdlt Tonmpa Mihdly azon ellentétrl, mely =
a lantos lelkesiiltsége s a vildg ridegsége kézt iétezik, tébb kolteményt_ )
irt, melyekben az abrindozds mar a targytalansagba vész. Szerinte
az ¢let mindennapi kovetelései, maga az egész vilig a koltsi sziv magas. .
érzéseinck idegen s a koltd valddi viléga az az aethericus légkdr, mely- :
ben senkitél sem zavarva csak dnmagibdl &, kebelébdl énckel s targya
.c*-;upan sajat szivviliga. Tompa e kilteményei kovetkezdk: A éa!to :
Lant és kovona, Koszori, A dalnok, Muvészel és pdlyabér, g

WA k3lt5“-ben a viddm gyermek lant utdn epedt. A dalisten
megadta, de hogy pengetni kezd¢, szomord lett. Ekkor a dalisten- el
akard venni a lantot sa bit is, de a fii inkdbb Shajtd a fijdalmat,
csakhogy lantja megmaradjon. Az -elsé kidolgozds szerint maga a lant =
okozta a fajdalmat, mintha a koltészet okvetetlen fijdalomsziild volna -
domagdban. Ime ilyen az a tdrgytalan képzel6dés, melybe Tompa
beleringatia magdt. A | Lawnt és korona' egy ifji dalnokrdl szdl, a kinek
csodds énckét meghallvdn az agg kirily, kész trénjit megosztani vele, -
A kolté csak lantjinak él s nem fogadja el, azonban a kirdly lednyd- .
nak bdjai meginditjgk s marad. Amde a kiralyl s férji gondok lenyii-
gozik szellemét, dala szdrnyaszegett, a mig végre lerdzza bilincseit s
a tandlsdg ez: »a nagy szellem sokd nem tiiri linczdt, s mely rabbd
‘tégye, nincs erd.« A koltét tehat még a.szerelem is rabbd teszi; 6
csak a teljes szabadsdg és korldtlansig levegdjében érzi jol magét a
mi csak f6ldi, mind bilincs neki, legyen biar az a legegyetemesebb
- emberi érzelem egy szép nd irdnti szerelem. oA dabiok" szetint a.
kélt6 mindent megénekelt, mi az emberek és természet életébél szép
volt. Midon meghalt, fazdja részérél feledés 18n jutalma; de a fermié-
swet virdggal ékesiti sirjat’ s hammatjdban hdlakonnyeit hullatja ri. A
wKoszoriu-ban arra int, hogy ne irigyeljik a kélté koszorijit, mert * -
¢ z6ld levelek bdnatjdra vannak homlokdn, mint a fagyongy a bérezi
tolgyon, A | Mivészet és palvabér' targya szerint is nagyon rokon
a PetSh kolteményével, csakhogy még kevésbbé redlis s még - tilzébb
regényes érzelgdsség szilotte. TéH é&jen, dis nép kozott harom kisded .
szilleték, mond Tompa; senki sem  gondolt veldk, de leszdlla egy an- -
gyval, a ki mivészekké avatd dSket; egyik lett kolts, masik fests,
harmadik. zenész. A nép azonban, a mmt természetes; nem érti- meg
ket s a hdrom mivész elbu_]dokol csak 10 €v mulva ‘tatdlkozik ismét.
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Romok zigiban vonilnak meg &k, a koldus festd, a wak zenész, az
oriilt kolts. A téli éjben aztan a festd festeni kezdi a tél zordon bdjait,
a tél szele belékap a zenész hirjaiba s hattyidalt zeng, az &riilt kolts
pedig egy szirtoromra il s gydszos életérdl »zavart eszmékben mond
kinos regéte; majd csend lesz, a hdrom rongyos alak 8sszebdjik 3
megfagy, '
Ilyen rajzokban, a képzelddés ily dbrdndos, beteges képzelgései-
ben gyénydrkdditt, tetszelgett a romantikus hangulat s mert dltaliban
nem titka eset, hogy gyakran dtalakité lingeszek meg nem értve
szdllnak sirjokba, a képzelddés kénnyen ropilt a hatdrtalan tilsdgha,
a képtelenségbe. E tekintetben Tompa a legtovdbb ment, mert Cso-
konay ,,7empef5i“-ben magdt és sorsdt rajzolja, Vérdsmartty ,,.d ma-
gyar kilt5“-ben legaldbb az alapeszme felfogasiban realis és nemzeti,
Petéfi életébd] merit s mondhatni jogosan megy a tdlsdgba; de Tompa.
idézett kélteméuyeiben kivaidan regényes képzelgéseit rajzolia az alta-
Yinos eszme, vagyis inkdbb érzékenység hatisa alatt. Arany Jdnos is
egyik legerdteljesebb kolteményében dolgozta fel e targyat, 4 Jan-
fos“-ban, de ez is valami egészen mds. Vannak ebben is tisztdn han.
gulati vagy festdi vondsok, kellenek is; de elég tudni, hogy ez 1849-
- bél, a kolté bujdosdsi idejébdl van meritve, hogy, mint Petdfi versében,
felismerjilk benne a valésdgot, mely koitészetté vait, a valédi szenve-
dést, a hdza és csalddja, s6t hazdja vesztett kolté fijdalmdt, mely
hatalmas lyrai képekben omlik ki s enyhiilést keres abban, hogy fel-
jajditl a rettenetes valé-n, t. i, sajit szenvedésein és a haza pusztuldsdn.
Ez a vals az, mely dllanddan 6ldézi s melytél futva az dtjdba esd
-flizfa galydra akasztfa lantjat, melybdl Srillt hangokat ver ki a belekapé,
vadul nyargald szél, Ferenezi Zoltan.

Petéfi kolteményei egykord német forditasokban.

Auf Rézsavdlgyi's Tod. *
Aus dem wungarischen des A, Petdfi,

Alter Geiger, sage an, was that ich dir,

Dass dnn Gram und Trauer siets erwekst in mir?
Bange ward mir, ach! wenn deine Geig' erklang,
Nun, da sie verstummt ist, wird mir noch mehr bang,
Wird mir Armen noch mehr bang!

Ach! dem Ungar ist zu trauvern nur vergdnnt,
Dass er ohne Trauer nicht mehr leben kénnt';
Dass és so ist, alter Freund, so werde wach,
Nur dein Geigenspiel erpresse uns das Ach,
Er erpresse uns das Ach!

* Der Spiegel. 1848. 80. L 20. sz. mércz. 8.
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Sent, der Ungar hat ein eigenes Geschik,

Weder vorwirts sieht er gerne, noch zurik;

Lahg' vergass er dessen, was vordem geschehn,
Und die Zukunft ? Wer wird aufl die Zukunst sehn?
Wer wird auf die Zukunft sehn?

Einmal ist nur Mensch der Ungar, wenn verklirt
Herzdurchdringend Tone der Musik er hirt;
Thrinenvoll wird da sein Aug’, die Brust voll Leid, —
Ach! er denkt an traurige Vergangcnhelt

Traurige Vergangenheit!

Lass sie fliessen nur, die Thrinen; denn du weinst
Um die Helden, die zu Mohdces fielen einst !

Hitt’” man einZein sie begraben, stiinden ja

Alldort zwanzigiausend Grabessteine da,
Zwanzigtausend stiinden da!

Und sodann, wenn wir uns sattsam ausgeweint,
Geht es los mit Leib und Seele gen den Feind !
Und je mehr wir ihrer trifen muthentRammt,
Fielen sie durch uns're Schwerter insgesammt,
Fielen alle insgesammt !

Dann wird auch erwachen unser Selbstvertrau'n,
Dass wir aul die eigne Stirke kdnnen bau'n,

Dass des Ungarns Lehensbaum zu biih'n beginnt, —
Und verwundemd staupt ihn an das Menschenkind,
Staunt ihn an das Menschenkind !

Alter Geiger, alter Freund, erwache denn!

Dass bei deinem Weisen unser Herz entbrenn’;
Denn bei Gott! pur dir vor Allen war's bewusst,
Wo das Herz dem Ungar poche in der Brust,
Wo's ihm poche in der Brust!

Wie wir dich geliebt! und denncch schiedest. du!
Fiinfzig Jahre horten wir dir gerne zu.’

Kehr zurik, aul dass sich unser Herz erfrew’,
Und beginn' die funfzig Jahre nun aul’s New',

O beginn’ sie auf’s Neu"! o

Also rief ich, bis er endlich mich verstand,

Doch geschwind in einem Augenblick entschwand, —
Nur aufl seiner armen Hiitte zeigte hin ;

Und war es nur Geig' und Bettelstab darin!

Geig’ und Pettelstab darin! -
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Kozli : Ferenczi Zoltén,
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Petdfi hirlapi czikkei 1848-bol.
i (Befejezd kizlemény.)
V.

Petdfi ez évi harmadik hirlapi czikkét szept. 17-én irta a szep-
temberi napok hatdsa alatt. '

Kazben, a mint ismeretes, mind félfelé, mind a minisztérium
kebelében, mind a szerbekkel és horvitokkal szemben néttek a zavarok.
Tekintsiink at rajtok roviden. A nemzeti gyiilés ag. 12-én fogadta el
a népnevelésiigyi torvényjavaslatot. Agusztus 11-én, valamint 13—15-ig-
nem volt iilés; az osztilyok ez alatt a pénziigyminiszteri el6terjesztést
targyaltdk. Ag: 16-4n végre az ujouczozdsi torvényjavaslatot vették
elé, midén Mészdros alvidéki szemleutjirdl visszaérkezett. Az dltaldnos
vita heves Osszeiitkozések Kkozdtt ag. 19-éig tartott, a részletes vita.
21—~23-dn folyt le, mialatt 21-én éjjel 11 drakor 226 széval 117 elien
elfogadtdk Mészdros hadiigyminiszter amaz inditvdnyat, hogy »A ki-
allitandé ujonczokbdl ki fog egészittetni a magyar sorgyalogsignil
3 ‘zaszléalj és két tartalékszdzad, a magyar lovassigndl egy osztdly
- és egy tartalékszdzad. . . .« E javaslat, mely, mint ismeretes, magdban
' gfoglal_]a azt, hogy a hadsereg e része a régi keretekbe osztatvé.n be,
a német oltozet és vezényszd meghagyatik, az ellenzék, a radicalisok
legnagyobb haragjit ébresztette 5l s Vordsmarty is a kormdnynyal
szavazvan, Pet6éfi ez alkalommal frta ellene ,, Vordsmartyhos* czimi
kolteményét, mely az Elethépehben ag. 27-én meg is jelent,

E kolteményrsl, valamint keletkezése okairdl folydiratunk IV.
-évfolyamaban bdven volt szé1 s kénnyd beldtni, hogy Petéfi e hatal-
- mas nyllatkozata Vérésmarty cllen, melyben egész lelke benne van,
' épen azon hatdsoknak eredménye, melyek e hirlapi czikkeit " irattdk

vele s abbdl a szivbdl szirmazik, melyrél maga azt mondja: ,uagyité
dveg modjara jot és voszat orvidsi alakban timlet wvisssa, wely a.ven-
Geteg visszhangjaként egy fialtisra szds kidglidssal Selel®
A térgyalis rendjén toértént az ag. zr1-diki iilésen d. e., hogy
Perczel Mér Bechtold -altédbornagyot és févezért Szent-Tamds ag. 19-diki
sikertelen ostromaért druldssal vadolta, mire Mészdaros Ldzir tdrczdjat
k6té hozzd, hogy a hdz e kifejezésre mondja ki rosszaldsit, mig
Batthydny tovdbb menve, jegyzdkdnyvileg is kivanta a tosszalds ki-
ie_]ezéset s ezt a mlmsztérlumra nézve bizalmi kérdésnek. tekintette,
- a minek kimonddsa aztdn hosszabb vita utin meg is tortént, Agusztus
23-4n befejestetvén az vjonczozdsi tSrvényjavaslat részletes targyaldsa
is, a 24-diki iilésen 61 millié hitel szavaztatott meg a kormanynak,
mely 5, 10, 100, 500 és 1000 frtos jegyekben bocsattassék ki a szik-
. séghez képest Mig a hiz a kovetkez6 napokban a pénziigyekkel
' .foglalkozott ag. 28-4n a minisztérium két nevezetes hatarozatot hozott,
't i. Mészdros menjen Gjbél az alvidékre s igyekezzék maga leverm .
- a szerb {6lkelést; tovabbd Batthyé.ny és' Dedk menjenck személyesen

o b Petifi feliepte \’omsmarty elien 1848-ban. IV, 77, 181. és 217, 1. (Hdrom cziki.) -
V. & 17 —180. 1, hol maga a koltemeny van, kmdva JegyzetekkeL :

’ ©BCU Cluj



PETGFI HIRLAPI CZIKKEIL 1848:H0L. . - 85 -

Bécsbe a letdrgyalt wjonczdllitdsi &s hiteltdrvény sanctiondlasinak gyots
kieszkiizlése, egyszersmind mds fiiggs kérdéseknek épugy-a bécsi-
minisztérinmmal, mint a kirdlylyal valé végleges elintézése végett.

Mig ezek az orszdggyiilés részérdl térténtek, ag. 3r-dikérdl egy .
a kirdly dltal- aldict 1évél s az osztrak mmlsztérmm egy emiékirata
kiildetett le a nddorhoz, hogy kézolie &ket a magyar minisztérivmmal. -
A kirdlyi levél- hangsilyozza egy részt, hocry a mellékelt emidkiral
kifejti azon zavarokat, melyeket a 48-diki mdrcziusi térvények az Gssz-
biredalomban | 'okoztak mds részt, hogy a magyar-horvit \nszalyok
minél- elébb békésen megoldanddk s e véghdl a minisztérium pdr tagja
egy végértekezletre jelenjék meg legkésdbb 14 nap alatt Bécsben; de
.ehhez elSlegesen is a kovétlkezdk elfogaddsat kivanja: 1. az alkudoz_a_
sokban Jellachich s az illeté orszdgrészck meghatalmazottjai vegyenek
részt; 2. Magyarorszdg s a kapesolt részck kozt minden cllenséges-
‘kedés azonnal sziinjék meg; 3. a bdn és metropolita eileni mtézlcedé-

- sek vétessenek vissza; 4. az &rvidék kormdnya. ideiglencsen a béesi

" hadligyminiszterre bizassék. Az emlékirat lénycge pedig, mely tobb
ivie terjed, a kivetkezd: Macryarorbmar kételes rés7t venni az
oszirdk éllamadéssagokban 2. a marcziusi torvények § pedig kivalt .-
a had-, pénz, kercskedelem- és kuluoyre vonatkozdk, veszélyeztetik -
a monarchia fénndllisdt, ezek tehat gy mddositanddk, hogy helyre °
alljon Magyarorszdg és az osztrdk monarchia kozott a pragmatlca .
sanctioban kifejezett kozisség és kapcesolat. ® '

- E kéziratokkal ugyanegy napon.tortént, hogy Bunyevacz, Za,g
rébm. alispanja, . Jellachich biztosa, - Flumét elfoglalta s- Grof Erdodt
jénos kormdnyzét letette. _

A reactio tehit, a’ Radeczky olasz gyozelmemek hatésa alatt :
'.vég’re minden 1ranyban levetette dlarczat.. ﬁ
_ ‘Ezek -ag. iratck, ugy latszik, miar szeptember legelsé napjmban.
knzoitettek a minisztériummal. Kossuth mir megeldzdleg, szept. 2-4n
tartott beszédében bejelentette a nemzeti gyiitésnek, hogy Batthyiny
és Dedk, »a haza nyugalmdnak s békéjémek helyredllitdsa és az orszag
. térvényes oSnallisdnak biztositdsa tekintetébdl, valamint a katonaallitdsi .
"5 pénziigyi torvénynek 6 felsége 4ltal leendd sanctiondlisdnak kiesz- “.°
© kozlése végett Bécsbe mentck.« Bejelentette cgyszersmind azt is ugyan, -
" hogy ‘értesiilése szerint mdr-folynak az elhatirozé tanacs*corésok tény -
leg azonban a magyar miniszterek kihallgatdst' nem nyertek. A minisz- .
- térium errél t8lok Bécsbél értesitést nycrvén, részint a két miniszter - -
~hidban valé firadozdsdnak, részint az cmlitett fratoknak hatisa -alatt, *
- habdr ezeket a nemzeti gyulesben nenhis olvastatta fel, szeptember 3-4n . -
« beleegyezett, hog) Kossuth a 4-diki iifésen a hdzban a kévetkezd indit-:
. vdnyokat tegye: I. A lemondott Bechtold févezér helyett a hadigy- -
. - ‘miniszter bf?'assék meg oly févezér kineveztetésével, ki hadi-ismeretei s

mellett a magyar -Ggy hive legyen. 2. bxerkesztessék egy manifestum -
'_Eurépahor ‘melyben legyen kifejtve ‘a magyar nemzet maltja és- }elf:n

. s-a‘jogos tér, melyen mikasdik. 3. Valasztassék bizottmany, mely*
Lo Maga ag egesz emiékirat kmdva Pestl Hn'lap 1848. 161 5 kitv. sg, - o
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horvit-figyet azonnal vegye tdrgyalds ald. 4. Beothy Odon bdcsmegyei
teljhataltnti miniszteri biztost a hdz ez dlldsdban erdsitse meg. 5. In-
dittassék 100 tagi kiildottség Bécsbe, mely a hadi és pénzigyi torvény
megerdsitését sirgesse s 6 felségét a haza s a dynastia érdekében
Buddra hivia. A 3 ecls6 pont feldlldssal, a 2 utolsé névszerinti szava-
zéssal dontetett ugyan el, de csak a 4-dik pont ellen volt 2 szavazd.
Epen azon a napon, melyen az orszdggyilés az emlitett hatdro-
zatokat hozta, adta ki a kiraly b. Jellachichhoz intézett elismerd kéz-
_|ratét me]yben egyszersmind a jun. ro-diki, 6t kdrhoztaté rendeletét
visszavonja. Ez {rat Eszterhdzy P4l ellenjegyzése nélkil jelenvén meg,
- & 'szept. G-dn, midén t. i e kézirat létezésérsl hatdrozott tudomdst
. nyert, allisardl lemondott. o
" .. A 100 tagi bizottsig Pdzmandy Dénes elndk vezetése alatt szept.
§-én d. u. § drakor ment Bécshe s 6-dn érkezett meg. Middn e kiil-
dottséget a nemzeti gyiilés a-kirdlyhoz kiildte, valédi czélja nem csupén
az volt, hogy a hadi.és pénziigyi térvények szentesitését kieszkdzolje,
hanem hogy az agusztus 31-diki kir. kézirat és memorandum utén,
melyek a reactionak végre nyilt follépését jelezték, a kirdlytdl a figgd
kérdésekre nézve déntd vdlaszt nyerjen. E szerint a 100 tagi kildott-
. ség megbizatdsa részben azonos volt ugyan a két minisztér megbiza-
tisival, de részben jéval nagyobb volt az azéta tortént eseményck
" hatasa alatt. Ez. kitinik az elndki beszédbdl is, melyben a KovetkezGket
kérik; rendel}e a kirdly az ellenség el6tt nem allé hadserget az orszag-
ba s a miniszterium fonhatdséga ald; parancsolja meg a hazdban levd
. hadseregnek, hogy mindennemd partuto cllen »a magyar tofvény fen-
tartdsanak és az orszdg védelmének kotelességét pontosan teljesitsec;
. szabaditsa fel Horvéthorszégot a {Jellachich) katonai zsarnoksiag alél, .
* hogy a kibékiilés a magyarok ¢s horvitok kozétt szabad nyilatkoza-
tok alapjdn térténhessék.; az elfoglalt szlavon megyék és Fiume adas-
sanak vissza; a- kirdly a sajét kornyezetében levs reactionariusokat
tavolitsa el s a biingsoket biintettesse meg; szentesitse a széban {orgéd
két térvényt; j6jjon Budapestre s jelenlétével adja meg a nemzet al
kotmdnyos kormanydnak a szitkeéges tekintélyt. Ha a kirdly e kiva-
natokat nem teljesitené s pedig azonnal, a »nemzet oly térre szorit-
. tatnék, melyet maganak nem vélasztott de melyet, clhagyatva feje- -
" delme 4ltal, -6nfentartdsa kotelességének Erzetéhd) kOVetm lesz kény- ~
. telen «
Habér az elnoki beszéd csak mtgcsonkltva kerilt a kiraly elé,
a lényeg ebben is benne volt s midén végre a kiildottséy szept. gén
elfogadtatott, a kitdly valasza részben kitérdleg, részben tagaddlag,
h részben semmltmondélag hangzott a mint ez killonben. is elére volt
L ldthate.
F. - E vdlaszra a kiildottség boszisan {éct vissza ‘Budapestre, hova
. 10én estve megérkezvén, 11-én d. e. 11 drakor vegyes iilésben tett
elidrisa sikertelenségérl jelentést. A miniszterelndk mdr 10-én. estve
. aminisztertanidcsot tartvén, itt elhatiroztdk, hogy mindannyian lekészon-
T nek, kivéve Szemerét, lemondést a nédor a liénd . 6 6rako;~
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tartott nyfit nemzeti iillésen bejelentette, kifejezvén, hogy maga fogja
folytatni a korméanyzast az Gj miniszterelndk kineveatetéséig. Alig k-
szont le a minisztérium, a nador azonnal felszdlitotta Batthydnyt az
4j minisztérium vezetésére, ki vallalkozott is egy Kossuth nélkili mi-
nisztérium alakitdsara, ha Jeliachlch hatdrozott rendeletet kap a vissza-. .
vonuldsra.
A 11-diki esti 4ilés azonban ezt még nem tudhat\f an, kwa!t azért,
hogy az orszdg felelds kormdnyzat nélkil ne maradjon felszéhtotta
a minjsztereket, hogy folytassik a kormdnyzast az dj minisztérium -
kinevezéséig. Batthyany és tarsai vonakodvin, Kossuth ¢s Szemere
elvdllaltdk az ideiglenes kormanyt. Ugyanckkor a kozvélemény Kos--
suthot jelolé ki miniszterelndknek, ki e tiszt elfogaddsit, a nddor meg-
egyezése esetére, ki is jelenté, Mig a killdsttség a nddorndl jart, addig -
Kossuth kiildndsen két nevezetes javaslatot- adott be: egyik, hogy a -
"h#z'a 61 millié hitcl terhére az dltala mdr kibocsdtott § frtos bank-
iegyekre vonatkozd eljirdsit hagyja helyben és hogy addig is, ‘mig a -
" -hadi torvényt a kirdly szentesitené, a szitkséges hadetd toborzés dtjan
dllittassék fel
' Midén a hdz a Jelzett hatirozatokat kimondta, mér dtlépvén a.
szoros tdrvényesség hatdrait, forradalmi szellemi hatdrozatokat hozott,
s igy ez uton, melyen szept. 4én mér mcgtettc az elsé lépést meg-
tette a mdsodikat -is. :
A nddor, mig egyrészt vaiasza.ban a  Kossuth - Lajos miniszter- .
elndkségi Jeloltsegét teljes hallgatdssal mellézte, a Kossuth és Szemere
* ideiglenes kormanyzasra valé megvalasztatisit sem fogadta e}, mint
olyat, mely hozzijaruldsa nélkil tortént; mdstészt pedig, hogy minden
-olyas combinationak eleje vétessék, me!yek Kossuth mmlszterelnokséget.-
czélozzdk : kozos megegyezéssel Batthyany mar szept. [2-éu, az esti
“itlésben, a nddor pedig egy e naprdl kelt nyilatkozataban a Batt-hya’my'
 kijeloltetését kozhirré tették addig is, mig a kirdlyi megerdsités leér--
" keznék: E kijelentésre az cllenzék hangulatdt rajzolni egészen felesleges, -
* csakroviden jegyezziik mega kovetkezSket: ebben az ellenzék részint azt . . .
- kereste, mely szerint Batthydny.az 6 formdlis lemonddsaval csak azt akarta
kivinni, hogy Kossuth nélkil alkesson egy u_] minisztériumot, kit nyiltan ki-
‘léptetni nem akart, részint azt, hogy ez az\ij kinevezés csak alkalom tovdbbi- .
Iwizavondra, t. i, 'idét akar a reactio nyerni az dltal,” hogy Batthyany &
megerﬁsiltetését a kirdlylyal késlelteti s ez tton megaka_délyozza egy-

© eldre az dj minisztérium megalkotdsdt s valamely esetleg erélyes fellépést.

"+ a Murakozbe jott s még azon. napon Légrddndl és Perlaknal hadiizenet

 Adam tdbornok Jellachich el6l Keszthelyre vonult s Jellachich Nagy:

Ekkizben tirtént, hogy Jcllachich szeptember 11-én- Varasdnal .~

" nélkiill a Dravdn is atlépett. E hirt Csinyi Laszié kormdnybiztos-
levele alapjén Batthyany szept. 12-¢n az esti § dral iilésen bejelentvén;
meg azon éjjel az egész févarosban hire ment. Ugyano a szeptember
14-diki iilésen jelentette be, hogy a drdvai sereg févezére, Gr. Teleki.

 Kanizsdt elfoglalta. a- nélkiil, hogy -egyetlen lovést is kellett -vol
- tennie; . kifejezte egyszersmind ‘a vezérletben valé. bizaimatlan
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Szeptemb. 15-én az esti 8 érai iilésen bejelentette tovdbbd Batthydny -
Csdnyi Ldszlénak Keszthelyrsl szept. 14-én kelt levelét, imely szerint
WGr. Teleki Adim kinyilathostatta, hogy Fellackhick elfen indulni weni
fog, mert egy eskii Boti wele, hogy Batthyviny Laiost torvémyes minis- |
teynck el wem ismeri, hogy mneutralis dllisba kivawje magdt helyesnt,
s6t hogy ha Csdnyi kir. bizios a katonasdgnak clhelyesésévil és élel-
mezésérdl nem gondoskodnék, kész Fellackickh tibordhosz dllani* »Leir-
hatlan ingeriiltség a képvisel6k kozt; felkidltdsok: gazember, hazadruld,
‘haldl a fejére« — teszi hozzd a Kézlény az ¢ napi gyiilésrdl széld -
- tuddsitdsdban (509. L. 100. sz. szept. 17). Erre nyomban hatdroztatott
Batthydny inditvdnydra, hogy a nddor maga mdr 16-dn inddljon le
s vegye 4t a hadvezérletet, melléje advan a hdz egy kildotiséget,
melynek tagiai lettek Perczel Mér, Asztalos Pal és Bdnis Istvan,
- Ugyancsak szept. 15-én kelt a kirdly német levele a nddorhoz
Batthydny miniszterelnskségrd!, mely magyardl szészerint igy hangzik:
2Kedves unokadcsém Istvdn! — Midén magyar ministeriumomnak .
lekdszonését elfogadom, gréf Batthydnynak ajdnlatira nézve ministeriu-
mot 1delglenesen vezetni, szinte megelégedésemet nyilvdnitom. '
A mi a feltételeket illeti, mellyeket gréf Batthydny egy 4j, az &
elnoksége alatt alakitandé ministerium 8sszeallitdsdra elkeriilhetlennek
-vél, — jelenleg nem vagyok képes hatarozottan nyilatkozni; mert mi-
utdn {sic!) az elébbi ministerium tobb tagjai a legujabb torvényeket oily
értelemben kezelték, mellyhez megegyezésemet nem adhatom, és melly
bajok ismétlése ellen egyedul csak az ajanlandé egyéniségekben taldl-
hatnék biztositékot.
Nagybatydm Jdnos f6herc7eg meghagyasombél foganat nélkiil
- kisérlette - a horvit bonyodalmak kiegyenlitését, és a magyar orszig-
gyilés mar két hénapnal tovébb il egyiitt a néikul, hogy ez tigyre
nézve csak egy lépést is tett volna, ellenben olly hatirozatokat hozott,.
© mellyek sem Magyarorszig érdekeinek, sem pedig Magyarorszig és
Ausztria kézt torvényesen fenmndllé Osszekditetés fentartdsdnak meg
nem felelnek, sét a képviscléhdz elhagyta sept.  11-kén a torvényes =
. tért, midén a ministerjumot felhatalmazta az. § forintos magyar bank-
Jegy;ket a nélkiil, hogy az illet§ térvényjavaslat. szentesitését elvidrta
volna, azonnal- kibocsatani, szinte ugy az wonczkatondk toborzasdt és
. 4llitdsdt ugyanegy 4ltalam szinte nem szentesitett torvény értelmében
- foganatositani. Nem elégelvén czen az ujonnan hozott torvények aital -
behozott rend vildgos felforgatdsat, & képviseléhaz Magyarorszighan
- fekv$ katonai seregemet zdszldjoktdli hitelen eltdvozasra s a térvényes
© rendszabdlyokat hattérbe .nyomva, a honvédsereghezi dtmenetelre, fel-
- szolitani, s ez altal minden fegyelem és rend -megsértésére okot adni
Y -merénylett (sich entblidetel)
- Ezen események és a kapcsolt orszégokban keletkezett ellenese—
. '_mények gy egészet képeznck, melly engem a legélénkebb aggoda-:
lommal tolt el, és én csak .az orszaggyiilésre bizhatom a horvit bo-
" nyodalmak békés utoni kiegyenlitésére azon médokat alkalmazni, mely--
lyek neki e czélra alkalmasnak latszanak, Azért tehét elvargm azon' .
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személyekrél, mellyekb8l gréf Batthydny ‘egy ministeriomot alkotni
lehetségesnek tart, kedvességednek tovdbbi fe[}elentesét Schonbrunn,

sept. 15, 1848, Ferdinand s. k.<

E kézu‘atot ugyanakkor a szept 16- dlkl tilésen német eredetlben
is felolvastak. -
Petdfi, a ki e napokat 4llandé ldzas izgalommal kisérte s a kl

a dolog t_ermészeténél fogva a legszélsébb radicalismussal egyiitt mdr

1ég fegyverhez nyilt volna, mdr a szept. 4-diki hatdrozatokon k-
lelkesiilt, . minek nyomait mutatja ,forradalom® cz..  kolteménye, mely

az E!etke;&e% szept. 10-diki s7amaban jelent meg (347.1. 11. $z. 1848, IL)

s melyben -e nehdny sor a kolt§ 4ltal dhajtott fordulatra utal: '

De te, oh haza, nem hagyod el magadat,
Haragod tize arczaidon kigyuladt.

e . Kezed ott van a kacdon, a markolaton. ...

L Ki fog élni, ha nem fe, dicsdn, seabadon??

: Még hatdrozottabb dhajtdst fejez ki ,557 ef véigre, valahira® ce.
ikolteménye melynek czime eredetileg ,Sept, ro. 1848 wolt, melyben -
a nemzetet arra biztatja, hogy végre dontson vagy jobbra vagy balta

‘s folyamodjék ahhoz, a mi illik, »merészséghezs. E kéltemény mdsodik
versszaka ‘egyenesen arrél a hangulatré[ szél, mely a Bécsbe ment roo

 tagd kildottség eredményének vdrasa alatt elfoglalta a kedélyeket

A koltd igy szél:
L Vérjatok. Még csak nehan_v-percz,“- g

Es koczkank eldobva lészen,”

S vagy olajag vagy pedig kard

: ’ Lesz a magyar nép kezében. ! :

'..Természetesen a kolté maga nem &hajtja e vé.rakoz&ist nem, e pilla-
‘natot sem varnd be, az mind hidban, a vérakozasnak 1deje lejart .5
dtmenet nélk(li ellentéttel kialt fel: _ .

. Kardot és nem olajdgot,

Kardot a nemzet kezébe! |
Legyen szabadsdg cldszir,
Es azutdn legyen béke. -

v Konnyu elképzelni, hogy a szept. 11-diki hatdrozatok mennyn'e

fellelkesitették ; végre eljott a hatdrozd, nagy éra. Azonban a politika

s meg‘fontofas egy pﬂlanat alatt erft vett a kedélyeken s Batthyiny - '

“stept. 12-diki jelolése ‘a- miniszterelndki székre épen ‘e fordulatot. jelzi,
- miért is a radikdlisok, 6kép a -, Marczins Tizendtsdike® a 1egmerésaebb
és ginyosabb témadasokkal rontott neki tgy a nemzeti gyiilésnek,.

 iint f8kép Batthyinynak. De aztdn a kolté lazas haragjit még fokozta .

--a gr. Teleki Addm druldsa, majd a kirdly idézett német’ ievele 5 ezek
."hateisa alatt irta’ itt kovetkezé c21kkét" -

S E koltemeny a kild kemratalban a 48 dikei koltemenyek kozt a 73.dik s ka-
._zet.lepul A Vom:martzéoz“ czimzett atan 4ll. De mert utdna a Hiny k¥ a vilégh ozl
" jon, mely meg mindig a hadsereg németsépére vonatkozd hatirozatrdl- szdl, hatdrozat.
.. lan iratdsa ideje meg nem hatdrozhatd, hanem .csak annyi, hogy e koltemeny az qg

" B7—szept, $-dika kozti napok terméke..
oo Eletképek 1848 (12, 2. szept.’ 17




90 PETOFI HIRLAPI CZIKKEI 1848-BOL.

Pest, september 17 :

Hé¢t hénap éta, a februdriusi franczia forradalom :dta szakadatlan hul-
ldmzdshan, rengésben volt lelkem. Minden nap egy uj remény, uj feszilt
vérakozés,'uj lelkesedés, uj aggalom, uj harag és minden- a vildgon.

Ki hinné, hogy egy folytdban ennyit képes megbirni az emberi sziv,
kivdlt illyen sziv, mint az enyém, melly nagyitd iiveg mddjira j6t s roszat
6ridsi alakban tiintet vissza, melly a rengeteg viszhangjaként egy kidltdsra
szdz kidltdssal felel!

Megbhirta szivem e hét hdnapos féldinduldst, (f)induldst?) a néikiil, hogy da-
rabokra €t volna: de meg kell vallanom, hogy eltompuil elérzékeilenedett, eldult,

Most iszonyatosan rideg a lelki életem.

Az utésd napok eseményei nyomot nem hagyva pattantak vissza rolam,
mint a golyd a mdrvdny szoborrél, mint a mennyk$ a grédnitszikldrol

" A nemzetgyiilés Jevetette ama szép fényes harczi Oltzetet, mellyet
' septembel 11-kének estéjén vett fol, levetette mingydrt mds nap, €5 helyette
egy veén asszony szoknydjdba bujt. _

Hallottam, hogy Jellacsics berontott Magyarorszagba 20,000 emberrel
és nem estem kétségbe.

Hallottam, hogy Teleki Adim tébornok olly Csufondaros hazadruldst
“kivetett el, mellynek pdrjit az Ssszes v1lagtortémtben keIl keresm, és €n
nem tagadtam meg az istent..

Jelen voltam tennap este a nemzetgyulesben mlddn fololvastak a
nadorhoz irt német levelét a kirdlynak, mellyben megtagadja ama foltéte-
leket, miknek teljesitése mellett ajdnlotta Battydni a ministerelndkség el-
villaldsdt; jelen voltam filolvasdsdn c levélnek, mellyben kirdly & kelme
vagy akarom mondani & felsége megdorgdlja a nemazetgyiilést, hogy ezt
meg azt merészelte tenni, mellyben a magyar nemzet oily hallatlanul pofon
veretik egy német iz¢ 4lal, és nem sirtam elkeseredésemben, nem fujtam
corrombdl és’ szdjambél tiizet diihdmben, . nem szégyeltem magamat, nem
pirultam, hogy magyar vagyok még csak azt sem Kidltottam, . hogy éljen
a. kiztdrsasdg.

Es még sok mést ldttam és hallottam, s mindeneknek ldttira és hal-

. Jatéra olly érzéketlen, olly nyugott maradtam, mmd a két "ezer esztendds'
mimia.
. .S mostan én, ki hat hénappal ezel6tt ezt nrtam hogy ,mncsen tsbb (sicl)
szeretett kirdly,« s kit ezért a Kdrpdtoktu) Adr:é’ug elveterniilt. hazadrulénak
kiabaltak magyar testvéreim, most ¢€n azt kérdezem +hdt van-e még sze-
. retett kitdly?« és nem kaczagok. o

Nem -tudom, meddig. tart lelkemnek ezen ajuldsa? de azt tudom,'
- mire iitni fog.a bosszu 6rdja, mellynek dtnie kell, akkordra visszanyerem .
elvesztett erémet, rugaimassigomat v1sszanyerem tizszerezve, szdzszorozva,
‘&5 tényezl leszek az itéletnek ama véres napjain, middn e nemzet elegtetelt
 yesg. megtiprott jogalért folrugott becsiileteiért!

.. Mert végre is él az isten, a ki nem engedbeti, hogy: egy nemzet

. mindorokké bintott és meggyalazott legyen, egy olly nemzet, melly taldn

" 'kdnnyelinii, de nem vétkes, melly taldn tulsdgosan loyalis, de nem gydval
© . Nem, nem, és ezerszer nem! a magyar- nemzet nem gyéva. Ak téged
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" ADATOK PETOFI KOVETELOLTSEGEHEZ. ot

* gydvasdggal ‘vddol, nemzetem, az nem olvasta a. v;lagtorténet legszebb,
legfényesebb lapjait, mellyeken kardod dicsGsége ragyog. Ks kidrt villog-
© tattad szdzadokon- 4t habdr nem mindig gyGzedelmes, de mindig hési kar-
dodat! ha te nem martirkodtidl voina, magyar nemzet, most a tordk félhold
vetne kisértetes fényt az eurdpai muveltseg romjaira!

Es pedig a melly nemzet nem gydva, annak nem lehet elveszme
a melly nemzet kiizddétt az emberiségért, annak nem szabad elveszme'_ :
~  Kicsiny tilz vagyok a haza ¢jében, de tiiz vagyok; s csak egy  szét
olvashat a nernzet a sors konyvébbl fényemnél, de ez az egy 526 a remény!

: : Petdfi Sdndor.

(Marqzius Tizendtodike. 1848. 160. sz. 642. 1. szept. 18)

F. Z.

Adatok Petofi kovetjeloltségéhez.
o Xva _ _
Az aldbb kézlendd nyilt levél természetesen ismeretes volt elét-
‘tiink akkor is, middn a tobbi adatokat kézéltiik. Megjelent elészor a -

- seékelyfoldi (sepsiszentgyorgyi) Nemere czimi lapban 1881. ag. elején,
hol Benke Istvdn, ref. gymn. tandr tette kdzzé s onnan kiadta tébbek -

. kéet a Koszoru (VI k. 269—274. 1.} 8 Baréti is »Petéfi ujabb reliqu.« I

"8—13. 1. ‘A Benke-féle kozlés ezt PetSfi programmbeszédének nevezi,
_holott tényleg nem volt az, hanem egy nyomtatott proclamat;o,
- melyet Szabadszéllison s azon helyeken, a hol vilasztéi voltak, szét-
- osztott szémélyesen junius elsé napjaiban, Igy moodja ezt & maga is
jun. 21-én kelt nyilatkozatdban, igy Bankos Karoly is. (V. 6. Petdfi-
Muz. IV. 31. L ¢és IIL 284, 1) Benke a kozlendd nyilt levelet dr. =
Lestdk . Ambrustél, a kun-szent-mikldsi kozségi orvostél kapta, ki
1381-ben még élt s & beszélte, hogy midén Petsfi jun. 11-én. meg- -
jelent Kun-Szentmikldson, a hol beszéini Shajtott, egyike volt azoknak, -
Kik 6t védeék s a felingeriilt tomeget csititottak. A Bardti kszlésében
tobb ‘szemmellithaté hiba van, mi a Nmzzre szovegét adjuk a ﬂfagyar'.'
.Polv'ar 1881.. 180 szamabdl. _ . .
' A kis-kunokhoz. .
{1843, junius.} . LT
Polgdrtirsaim és hazdmfiai! Hazdmfiai nemcsak mint magyarek,: .
" -“hanem ugy is, mint kunok, mert Kis-Kunsdgban sziilettem. Ugy hiszem,-
emlékeztek még arra az alacsony kOpczds mészdrosra, ki egykor
_-félegyhazn srabadszallisi és szentmiklési mészarszékeket drenddlta;-az
- az én apam. Nem gondolndm, hogy 6Otet egészen elfelejtettétek velrra :
. mert hiszen akkor, rmg itt lakott, minden becsiiletes ember szel‘e’t

1 L meg Petoﬁ-muz 1. 279 369., s 31, 67,133, 181, 233 1
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9t ADATOK PETOFI KOVETJELOLTSEGEHEZ.

.Btet kozilletek, minthogy a becstiletes emberek szeretik egymdst. De
en ram nehezen fogtok emlékeini; én még gyermek koromban elsza-
kadtam koziiletek s azdta csak nagyon ritkdn juthattam ahoz az Srom-
héz, hogy sziilsfoldemet meglitogathassam. Ennélfogva nem mervén
bizvast reméini, hogy kiztetek szészéldm akad, magam vagyok kény-
" telen szdszéld lenni magameért.

Igazsdg szerint nem is magamért, hanem itt értetek szdlok, leg-
alabb azon jé szdndékbdl, hogy elémozditsam a javatokat. En szer-
sza’.rnnak ajanfom magamat a ti kezeitekbe, semmi masnak, Magyar-
orszag az utébbi idékben sokat tett, de még korintsem tett ele-
get arra, hogy boldog és szabad legyen ... mert minden nemzet-
nek ez a két féczélja: boldogsdg és szabadsdg. Magyarorszag eddig
egy nyers fenyéfa volt, — most mdr le van vdgva és fol van desz-
kdkra fiirészelve, de még nincsen dm meggyalulva, pedig elébb meg

" kell gyaluini, hogy asztal késziiljon belsle, — az a dicsé asztal, melyhez
majd odail vendégeskedni a két f5ldi istenség: a boldogsig és sza-
badsdg. _

A mint mondam Magyarorszag gyalulatlan deszka ti most meg
akarjdtok gyalulni; j6l van, én ajinlom magamat a ti kezeitekbe egyik

 gyalunak. Anpnyit j6 lélekkel mondhatok, hogy én mdr megprébalt
- gyalu vagyok, meggyalultam sok faragatlan tuskdt és neri esett rajtam
csorba. Ennek a czifra beszédnek egyszerii értelme az, hogy kézeledik
az orszdggyiilés, az orszdggyulésre kiveteket kell va]asztam ....Ha
engem megvélasztotok kévetnek, én azt dics6ségemnek fogom tartam
_— ti pedig, ugy hiszem, nem vallotok velem sem kirt, sem szégyent.
" Ez elég vnlagesan van mondva, minden ember l'ﬂf:gél_‘th_etl sét
‘némelyck. azt fogjdk rd mondani, hogy nagyon vitigos. Meglehet, de
nem tehetek réla. Mar az a jo vagy 1osz szokasom megvan — a mint
vesszitk — hogy mindig &szintén €: himezés-hdmozds nélkiil szoktam
beszélni. Abban a pl][anatban vigndm. ki ‘nyelvemet, a melyben nem
ugy szélna, mint érez szivem. Egyébirdnt ha az &Sszinteség hiba, ugy.
‘az nem az ¢én hibdm, hanem az egész magyar nemzeté, mely Gszinte
© volt a-vildg teremtése 6ta, és én megvallom, nem akarok jobb. lenni
‘nemzetemnél, azt akarom, hogy Iegyenek meg bennem a magyar nem-
zet jé és rosz szokdsai eg‘yarant legyek tetstdl talpig magyar.

_ Igy gondolkodom én, azért nem csiirtem-csavartam a dolgot,
‘hanem kereken klmoaldtam, hogy szdndékom kovetté lenni, ha. meg-
‘vilasztotok, atyamfiai. Miért ohajtom épen azt, hogy ti vé.iasszatok_
meg kovetnek? — azért, mert ez a fold, melyen ti laktok, ez a szép -
Kis-Kunsdg, az én sziiléfoldem s bérn‘iily‘ kozel all az ember szivéhez
-az egész haza, még kozelebb 4ll az a hely a hazdban, a hol sziletett.
.~ Megnyerem-e bizalmatokat, vagy nem? azt ti tudjitok és az =

isten ... nem becstilém ful magamat, nem akarok dicsekedni, de

- isten szent ugyse'l. tehetségemhez képest tettem annyit a hazdért,

- kiilonosen a kéznépért, hogy bizodalmdra érdemes legyek, Olvasstok

-.€l -azokat'a konyveket, a melycket irtam, j6- rakds: abbdl meg fog- |

' Jatok ldtni, menny.re szercttem mmdlg a népet és pdrtjat fogtam é.s, o
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kiizdgttem érte, Kénnyii most a nép bardtjdnak lenni, most, mikor
a nép az (r a hazdban ¢és a vildgon; de én mdr akkor bardtja voltam
a népnek, mikor azt még parasztnak hivtdk és megvetették s engemet
szinte megvetettek és keseriiséggel illettek, mint a nép pértfogéjit. E
firadozdsaimért egy jutalmat kivdnok, azt a jutalmat kivinom, hogy -
‘olyan helyre dllitsatok, a hol értetek tovdbb is firadozhassak sa hol
tan tébbet hasynaihatok nektek, mint eddig hasznditam.
‘Szitkségesnek littam ezeket elmondani magamrdl a végett, hogy

némiképen megismerjetek, hogy legaldbb tudjak, hogy ki és mi vagyok,
a kik még nem tudtik. Azt, hogy az ember igy nyilvinosan beszélget
magardl, talan néminemii orczdtlansignak lehet nevezni. Jol wvan, ne- .
vezzétek orczdtlansdgnak, vagy a minek tetszik, de tudjitok meg: a
magam haszndért socha, senki el6tt sem szélnék egy sz6t se, s ha most
. itt az orczitlansdgiz vetemedtem, ezt azon szent czél clérésének Shaj-

tas4bdl tevém, hogy a hazdnak szo'gdlhassak .. .. ha ez a torekvés
- bilin, ugy itt a szemem, kdpjetek bele, itt a fejem kovezzétek meg.

- -Ha valaki csakugyan dicsekedésnels veszi eldbbeni szavaimat,
' 4m vegye; megengedem hit, hogy olyan pimasz voltam, hogy  het-
venkedtem, de olyan aldvalé soha sem voltam, hogy akérkinek is.
hlzelkedjem A legjobb alkalmam volna rd most megszerettetni ma- -
gamat veletek az iltal, ha az egekig magasztalnanak benneteket, hogy
“ti kunok, ti 1lyen meg ilyen dicsé, pdratlan, hasonremek e_mberek
- vagytok, Ha én azt amugy hosszas kacskaringdsan kikanyargatnim, -

- tudom, nem esnék roszul egyikteknek sem, sét kéziletek tobben meg-

stimitandk a bajuszokat és a hajokat s azt mondandk: »ejnye, mégis
derék ember ez a Petéfi, tegyiikk meg kovetnek « Hanem azt kordn

- se vérjétok hogy én titeket magasztaljalak; mert akkor szemteleniil

hazudndm. Becsiletemre mondom, hogy ti nem vagytok remek embe- - -
- rek, vagy .eddig legaldbb nem . voltatok. Marczins 15-dig az- egesz
Magyarorszag nagyon szolgalelkii; kutyaaldzatossdgn orszdg volt és ti

.- ebben- a virtushan kdzelebb dlltatok az els6khdz, mint az utdsdk-
~ - hoz. " Gondoljatok csak vissza arra a Szluha kaplté.nyra 1 hogy .
© - siivegeltétek, hogy csiszéatok-mdsztatok elftte. Ah, ha  eszembe

jut, még most is szégyenlem magamat a ti- nevetekben. A zsid6k haj-. -

~ dan Mézes idejében az isten helyett egy arany borjut imddtak, de ti -
még lejebb siilyedtetek, — ti egy dSlomszamarat imddtatok. Azonban

ez az idd lejirt és remélem, hogy lejart minddrokre. Folemeltétek fe-

- jeteket s folteszem rélatok, hogy soha tobbé meg nem hajoltok semmi-
féle ember eiftt a kerek vilagon. Az isten az dllatnak teremtett négy - -
ldbat, az embernek csak kettét, azért, hogy egyenesen jarjon é€s’ em-

 bertdrsainak egyenest a szeme kozé nézzen — mert az ég alatt min-’

.7 den ember egyenld, egynek sem szabad mésokra lenézni, egynek

- sem szabad mdsokra f”olnézm Nem ismerck magamnal se klsebbet se

B nagyobbat

Ennyit akartam mondani, atydmfiaj, ebbél megltélhetlk hogyan érzr:.k' -

:és hogyan gondolkodom. Ha kedvetekre valé vagyok weg footok ko-_"‘:'

oo Szluha Imre a jisz- kunok kapltziuya, vo[t AP
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04 : EGYKORU MEGIEGYZESEK PETOFI MUVEIROL.

vetnek valasztani, s akkor minden erdmet nagy és szent kotelességem
teljesitésére forditom, Ha pedig nem vilasztotok kévetnek, abbdl 1atni
fogom, hogy kiiléab emberetek akadt, mint én, s ez hazafiui szivem
legszebb 6rome lesz, mert {4 Shajtisom, hogy én ndfam minden emb.r
nagyobb tehetségii és nagyebb buzgosdgu legyen a magyar hazdban,
a mely haza, adja a magyarok istene, hogy minddrdkksdn Grokké éjen!
Petéfi Sdndor.

. Riozliz

Egykori megjegyzések PetSfi miiveirsl 1848-ban.

I. A ,Nemzeti daf-xol. 1

Pestor Zeitung, (1848. 615. sz..

mdrez. 16.)

Szélvdn a midrcz. 15-diki mozga-
tomré! egész réviden, igy ir: »>Um
10 Uhr Vormittags vereinigten sich
die Studierenden der Universitit,
dénen sich Minner jeden Ranges
und  Siandes anschlossen, um eine
schon vorbereitete Proclamation zn
berathen, die in 12 Puncten, zn-
meist auf Grundlage des reichstigi-
“gen Reprisentatiens-Vorschlags vom
3. Mirz die Wiinsche der Nation
formalirt, zogen hierauf vor die Lan-

derer und Heckenast'sche Buchdrucke-

tei und verlangten die sofortige
Drucklegung sowohl dieser Procla-
- mation als auch eines von Petdfy (1)
Sdndor verfassten Nationalliedes, <

- Sichenbiirger Wockenblatt, (Kron-
stadt. 1848. No 24. Marz, 23.131.1)
sz6lvdn a mdrczius 15-diki mozgal-
makrdl, irja: »Um 10 Uhr Vormit-
tags vereinigten sich die Studieren-
den der Universitit, denen sich
Manner jeden Ranges und Standes
anschlossen, um eine schon verbrei-
- tete Proclamation zu berathen, die
* in zwdlf Punkten, zumeist auf Grund-
1 L. még Petmuz. 1. 173., 319., 365.
IV, 88, 77, 197, 247. és 279, L. :

lage des reichstigigen Reprisenta-
tions-Vorschlags vom 3. Mirz die
Wiinsche der Nation formulirt, zo-

-gety hierauf vor die Landerer und

Heckenast’sche Buchdruckerei und
verlangten die sofortige Drucklegung
sowohl dieser Proclamation als auch’
eines von Petély (!} Sdndor verfass-
ten Nationalliedes. Diesem Wunsche
wurde willfahst und nach zwei Stun-
den wurden bereits die Abdriicke
unter die vor dem Thore — trotz
des anhaltenden Regens — harrende
Menge vertheilt,. die hierauf ruhig
auseinander ging. (E sorokbdl ldthatd,
hogy a Wachenblatt egyszerien dt-
vette a Pester Zeitung kozlését
majdnem szészerint.)
Tarsalkod6® (1848, 11. sz. 81. 1)
Budapesti mosgalmak 1848,
mares. I5—I6.: > Atalakuldsunk te-
hit meglesz forradalom s rombolds
nélkiil, ha igy taldl haladni, leheté
legbékésebb uton, mi minden tHrvé-
nyes rend- és szabadsdgbardtnak leg-
hébh ohajtdsa. A nyugati npemzetek
szérnyat folemeltek benniinket is s
middn mér.a Bldedl (Blragadtatdnk,
sajat erfnkkel szdliottunk olly ma-
gasra, milly magasra réppentek leg-

forrébb vdgyaink félszdzad 6ta. Es

* Szerk. Helmeczy Mlhaly
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€ nagyszerii folemelkedés, mellynek
- €lsé lenditést, mi tagadds benne, a
hemgzetek magasztes. péiddji  utdn,
hongyiilésiink adott, mint méltdn
varhaték, a magyar értelimiség szék-
helyén, Pest fvdrosaban indult meg
" s ofly sebesen juta véghez, mint
midbn a mdjusi rézsa bimbdjdt egy
tavaszreg csokja nyitja f6l. Nem kell
Petéfiként lincz, hanem kellkard, t. i.
a szellem kardja s mi jobb, gyGzzin
az! Es gy0zott a sajtoszabadsdg!
Val6ban, az elime szinte megdll meg-
lepetése miatt a dolgok e vdratlan,
& i legtobh, iy gyors, iily békés
zavartalan fordulatindl! Még tegnap
reggel dlyenkor nem remélitiik e nagy
eredményeket, nem annyi er§ mel-
lett annyi szirten megbukott, a nem-
zet ohajidsainak e bajdja 24 ora alatt
olly kiizelre jusson a kikotbhez s egy-
két drdga kincset azonnal tettleg is
-gzaltitson partra, mentesen minden
megtdmadé hullamtél. Es bardtink
_ismer@sink koziil alig haildnk e rész-

*‘ben némisejtelmet, Petdfi koltsi lelke, .

ugy latszik jos pillanatdban szerkeszté
a verset,* melly a fiatalsigot ellen-
él]hatlam}] ragadd a késSbb kizis
.erével kivitt eredmény elSkészitésére.«

Alibb szdlvdan mdrcz. 14-dikérdl,
gy folytatja: =Mdsnap mart. 15-kén
- reggeli g drakor a fiatalsdg kiildoet-

ségileg folhivd az egyetemi iffusdgot
“egyiitt mikddésre; ezek tdrsaikhoz
csatlakozvdn, jelentek meg a hatvani
vtczaban levé Landerer-féle nyomda
_elétt, mellynek személyzete a kozé-
jok belépd fiatalsdgi kiildottséget 4/-
 Jewekkel fogadva, dnnepélyes felszé-
© litdsra s a kiild6tiség kezeskedése
metlett szeddséhez fogtak Fetafy (1)
Séndor #emzeti dal czimid verseze-
" tének. Es ez volt az els§ versezet,
~ melly birdlat nélkill nyomatvdn. ki,
. az_utczdn dll6 s éljenzé tomeg kozt

* Csillag alatt kozli a ,Nemseti dalidt.
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szétosztatott, elszavaltatott s refrain-
jét a sokasdg utdna dorgé folemelt
Wjakkal.« — A szinhdzi el@addsrdl
alsbb (83, L}: »>Petily (1) nemszeti
dalit Egressy Gdbor a szinpadrdl
szavalvdan el, a hatds olly nagyszerii
és dltalinyos 16n, mennél nagyobb
a nemzet embeteit e perczig aligha

lelkesité. « (Biranyi [Scheltz) Agost.}

U. ot (15. sz. dpr. 10. 114. 1)
Sdrospatak-réliria D.: »Mart. 16-
kdn délutdn a sird esézés daczdra is

tinnepi menetet tartott az anya-iskolai -

felsébb tudomadnyokat hallgato ifjusdg
koriil az utczakon

ott kort dllva harsogd Petdfi daldt

szamos nemzeti’
zdszlé alatt s a jeles énekld kar itt.

il

{(Nemzeti dal), ¢des élvezetére a kd- .

zbnségnek. «

Pressburger Zeitung (1 848. 16. .

sz. mdrcz. 19)

Pest, den r5.
eléaddsrdl irvdn:
welches Petdfy

Mars.
»auch das Lied,

schon componirt und wurde gleich-
falls vom Chore vorgetragen« etc.
(A D, — Adolf Dux aliirdssal)

U. o#t. »Freiheit, Gleichheit, Brii-
derlichkeit. Dieses Motto dringt sich
mir von selbst auf; es war das Motto
des Ereignisses, das heute hier statt-
gefunden.

{1} Vormittag gespro-.
~‘chen, war Abend von Egressi Béni’

A szmhiizl E .

Die hiesige studierende .

Jugend mit mehliren Notabilititen der

Literatur und Kunstwelt (Peidfy, ¢2).
Egressi Gdbor) an der Spitze ver-
_einigte sich, um eine im Gejste der Zeit

vetfasste Proclamation an die gesamm-" . |

ten Einwohner Ungarns zu -erlas-- . ;
Dieses Programm. warde © -

S€1

heute in der Landerer'schen Buch- S

‘druckerei wickt widcr, sondern gang

ohne Censur gedruckt, Wihrend
dem Drucke des Programms ver-
sammelte -sich ein grosses Publicum
vor dem Gebiude der genanmnte
Buchdruckerei :

Petésfy, (1) Egressy
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Irdnyi, Jokay u. A. sprachen zu den
auf der Strasse Versammelten .
Petdfy {1} begeistert und . begeisternd
trug ein Gedicht vor, dessen Refrain:
Ne legyiink tobbé rabok von simmt-
lichen Anwesenden immer nachge-
sprochen wurde:« (ddolf Dux,) .

U, oft leirvdn a mdrcz. 15-én d.
utdni eseményeket, hozzdteszi:

»— Fir PetSfi. flirchtete ich, er
werde bei seiner fetten Mitgift ma-
gere Poesie bekommen; aber Gott
hilft, heute sprach er mit Begeiste-
rung ein politisches Gedzcht dessen
Refrain war:

Magyar ('} Istenére eskiisziink,

Rabok tobbé nem lesziink
von einer grossen Menschenmenge
. welcher -mitgesprochen wurde; er
hat fiberhaupt. viel Popularitit, liess
sich heute ofter als Redner horen,
und wurde jedesmal mit begierigen
Haljuk angehort. «

U. ott (25. sz. mércz. 17. 201. 1)

szélvin a Pozsonyba érkezett pesti

hitekrdl, melyeket a 17-én é&jjel 2z

drakor megjitt pesti hajé hozott, igy
folytatja : +Zugleich erhielten wir das
National Gedicht von Petdfy, (I} voll

- Schwung und. Feuer, ex improviso

ins Deutsche iibersetzt was nebst
den iibrigen Documenten bis Morgen
hierort im Reisbachischen Verlage
- erscheint. »

- Pesti Hirlap, (1848, 62. szdm,
‘maj. z1. 463 L):

- badsdghoz.

Vordsmarty Mihdly » Az stalakulds
napjai« cz. czikkében szélvan arrdl,
hogy miként érkezeit meg hozzdnk
»a szabadsdg villanyszer( {itése«,
igy folytatja: »Ennek befolydsa alatt
szilletett . a pesti 12 pont mdrtins
13-én, az azonnal elfoglalt sajté dltal
szabadon nyomtatva. A néptdmeg az
egyetem elGtt, a muzeum terén, a
szinhdzban Petdfi versei szerint a leg-
nagyobb lelkesedéssel eskiidott a sza-
Ez volt az elsd szabad
nyomtatviny, »

V. Csatadal. ®

Der Ungar (1848. 572. 1. decz.
16. Nr. 66.)a 14-diki esti 4 drakor tar-
tott nemzeti ilésrdt irja: Der Priises
zeugt dem Hause an; dass der Dich-
ter PetSfi dem Hause ein Gedicht
eingeschickt. Er selbst verliest es.
In der Einleitung fordert der Dichter
das Haus auf, wenn das Gedicht
gefallen sollte, es in vielem Exempla-
ren abdrucken und unter das Volk
vertheilen zu lassen; der Dichter
weist auf einen franzdsischen Heers-
filbrer hin, der nach Hause geschrie-
ben, man mage ihkm Hillfstruppen
oder wenigstens einige Strofen aus
der Marsilleis () senden, —- Das Ge-
dicht gefiel, und wird auf Antrag
des Prases dem Landesvertheidigungs-
komité iibergeben, das damit nach
Gutdiinken verfige. :

F. Z,

* L. meg Pet-muz. IV. 78. L. .

g

A kortirsak biralatai Petofi miiveirol.

. XVIIL.
‘A kovetkezd birdlat a kolozsvari
" Hon és Kiilfold“ben jelent meg
(1848. 34. sz. dpr. 28. 133. lap)

s szl az Urhdzy 4ltal 1847-ben Ki-

adott ,, Unio" cz. zsebkényvedl.l —

E zsebkinyvben Petdfinek kovetkezf -

bt kdlteménye jelent meg: Septemd,

! Meg volt jelenve 1847 jufius 25-ére, -
L Pet-muz IV. 283. 1 ’

©‘BCU\C_1ﬁj
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27, 1840.,° Isten csod@;a Er de&j’-'

ben, ftz, Rongyos vitézek. A bird-
lat ¢ koitemenyekrol szol; de dlta-
laban is kiterjed tohb helyt Peidh
kéltészetére, Kozoljiik belle a koltére

‘Vonatkozd részeket, .

»Sziiletett kditének az Unio vers-
iréi kizott ismertetd csupdn a ldng-

lelkii, kbnnyii, kedves folyamatu, vdl- -

tozatos Petdfit hiszi, kiben nem a
mestérség, nem a studium, hanem
a teremtd gazdag természet All ¢l§l
gydnydri, kimerithetlen,
egyszerii pompdjdban, kiben minden
kohdi dus tehetség, érzet, melegség

‘s ¢szldng, mint gyémdntban a nemes

- érczek legfinomabb lényege kizpon-

" .azokbol

litasokkal,

“dité  lelkes némzetl

tosult. T&le vannak : Septemb.. 2%-ke
1846. ' Egy koltéi édes merengés
nagyszeri, meréséz képekkel, hason-
egy tohand tlizdr, melly
tajtékzo hulldmain ellensllhatlanul ra-
gad el magdval a kalt6i  érzelem
vildga felé; Isten csoddja, Erdélyben,
Tiiz, Rongyos vitézek s mindeniken
a koltészet istene, muizsdk s gritzidk

- bdjos égi kellemei teriilnek el, féként
a 3 elsén s azok Kkozt a két utol-
sonak még azon nagy érdekdk s

van, hogy valdsdgos nemzeti da'ok.
Szeretndk bdvebb ismertetés kedvéért
6l tobbet is kozleni, de hely-
sziikéért csak ¢z egyet iktatjuk ide,
liogy az olvasd lithassa, érezhesse
azon. kéitdi hévmeleget, mi irdjdt
leikesiti. Kozl az ,,Isz'('n aod@;a
cz, kilteményt,)

sErdélyben«< czimil darabja a két
hon egyesiilését eszkoz16,
dal s az unio

-szellemében van frva.e

'alkalml kélteményekrdl igy ir:

‘A tobbi kolteményekrol s kualt
»Schil-

..Xﬁe’a‘ T abrdnd voll, mz! m’drg Srufk..

'cz koltemenye jelent meg az id. cz. aiatt,'

valtozatos -

arra buz-.

07

ler nem ok nélkﬁ]'gyﬁlﬁlte_az alkalmi
verseket; mert azok a lelket valdban -
megkttik, szabad repiiletét megaka-
délyozzik, gydva rabszolgai Dilincsbe
aljasitjdk, fantazidja szdrnyait elmet-
szik, felhevilt agydra pégkérget hiz-
nak s keble istenétdl elzdrjdk; Csak

" az egy Petdfi az, kiben itt is a meny-

nyei szikra ldtszik s kormeir6l az-
oroszian nyomaira ismerhetni, «

Végll igy ir:

»Azok kozt, kik az Unioban mint
verselék felléptek, kétségen  Liviilk -
Petsfi ragyog mint els6 nagysdgm,
els§ rangu koltéi. észlang, ki- svelut
inter ighes lupa minorese ki
nagysdgdban eredetisége minden bé-
Iyegeivel magasan  &ll,
szliletett koitdvel a felleptek kozul
egy sem versenyezhel.«

Mondjatok "dalt, de tiizes dalt,

Mert szakadjon ki a nyelve,

" Ki ugy dalol, hogy dalatél

Nincsen a sziv feltizelve, -
mond Petdfi » Tz« czimii. daldban,
lap 410 s Petdfinek igaza vam. Is-.-~
mertetd megmadsolhatlan’ hite " err§l
ez: a kozépszeriiség megjdr ugyan
egyehiitt, de a koltészetben tiirhetlen,
»mediocribus  esse poétis non  dii,
non homines, non concessere colam- .
nae«, studiufnmal ember sok minden .
lehet s kis k&ltdi tehetséggel csinos,
j& versird is, de valésdgos koltd soha
sem, »poéta pon fit, sed-
s kit a természet arra nem hivett,
abbsl valami.nagy a kiltdszet meze-

jén soha nem leend; anndl tandcso-- -

sabb lenne tehdt mindenkinek Hordcz -

idves tandcsa szerint megnézni »quid -

valent humen quidve ferre recusents ;

mert a poéta minorum gentlum vaJ-' .

mi tdétlen buja ndvény!"

Koali: Fu %o~ -

" ©BCU Clyj
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98 VONATKOZASOK PETOFIRE.

Vonatkozasok Petéfire.

CLIL Hazdnk {1848,
jan. 135, 643, 1):

A Honderii, mint erésen beszélik,
Jov6 félévben Potifi szerkesztése alatt
ldtand napvildgot. Nem csoddlatosak
a gondviselds utjai? azon lap, melly
Petdfin gdzolédni foladatdnak tartd,
az ¢ kezeibe jutand. Lazi bdesi most
mdsutt flitydl, s mint fennen hirdet,
kinyskig vdjkil a pémet zsehbdl ki-
esdbitott huszasokban. Félévig azon-
ban még szép mezeje vah a piszko-
léddsokhoz; azatatt a didaskatiak is
kidiihdnghetik mapokat az dsszes ma-
gyar irodalom ellen, — toert aztdn
»aus von Paradeisgarten!« De hisz
meg is felelnek dm &k husdson hi-
vatdsuknak, haszndljdk a rovid életet
“lchetd  leggardzddhban.  Alkalmasint
megkapjuk mi is e sorokért a sz—r
-czimet, mdr persze onnan, hol ennck
-bowben vannak.

CLIN. ¥. off (181. sz. mdrcz. 2.
72z, 1):

Csalddi képek a tekintetes magyar
életbél cz. elbeszélésében Szathmdry
" Pdl Petéfi 2 sordt fSlhaszndlja:

161. szdm,

A" szerelem, a' szerelem
A’ szerelem sotét verem,

CLIV. U, oft (184. sz. mirez. 0.
-733. L} Szelesstey Ldszlé N.., M.....-
hoz {Jan. 30-dikdn 1848} cz. kél-
teménye jeligéjelil Petéfi e sordt va-

- {asztd : »Isten veled te elpdrtolt bardt! <

CLV. Pester Zoitung (1848. 3346.
18}

- — Die Hatvanergasse, wo in der
Landeérer und Heckenast'schen Buch-
" druckerei die zwdlf Puncte und Pe-
~ $6fy’s Nationalhymne censurfrei ge-
" druckt wurde, ist zum bleibenden

d. u.

Andenken an dies Ereigniss szabad-
sajtd utcza (Pressfreiheitsgasse) ge-
tauft worden.

CLVIL U ottt (3373,
mdrez. 24.):

~ Die Herrengasse, wo im Pill-
wax- Kaffehaus von unsrer patrioti-
schen Jugend die Demonstration des
15. Mirz, welche zu einem so glan-
zenden Reformsiege fiihrte, berathen
uhd beschlossen wurde, ist in Sieges-
gasse (diadalom utcza) umgetaufi
wordeit. Das Horvath-Haus, welches
dadurch ein historisch denkwiirdiges
geworden, dass in der daselbst be-
findlichers Druckerey der HH. Lan-
derer und Heckenast der erste cen-
surfreie Druck aus der Presse her-
vor ging, — die zwlf Punkte und

L. 623, sz

Petéfy's Nationalhymne - - hat man

sehr passend beantragt hinvort den
Fressfreifheitshof za nennen. :
CLVIL. U. otf (1848. 3438. lap,
633. sz. apr. 8). 1848. dpr. 6-dn
a muzeum terén népgyiilés
volt a béesi egyet, iffiisdg kiildottei-
nek tiszteletére, melyet nagy esé
elézbtt meg. Middn a kiilddttség el-
vontlt-a Horvéth-hdz eltt (Szabad-
sajto-udvar, igy neveztetvén arrél,
hogy a Landerer és Heckenast nyom-
ddja ott volt, melyen mdrcz. 715-én
kinyomtdk a szabadsajtd elsG termé-

-keit), Landerer elSlépett s nekik dt-

nyujtotta egy példdnydt a 12 pont-
nak s egy nemzeti zdsz16t, melyre

fekete, .veies és arany betlikkel ez .

volt nyomva: Landerer’ s Heckenast’
kényvnyomddja a’ Bécsi egyetemi
ifjusdgnak.” A ‘népgyiilésen - Degre
mutatta- be a kuldottseget rovid ma-
gyar bcszéddel mire a kuldottség egyik

OBCU Clyj
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tagja a zdszléval jobbjiban lelkes

- német beszédet mondott: Fzutdn
Rottendiller Leopold beszélt, mire

Dranyt a kildottség kidlevdnydt ol-

" vasta fel magyard! s beszédet tartott,
kivilt a vdlasztdsi jogrdl. Ezutdn
Vasvary Pél sz6lt, s ekkor Rotienbiller
fel akarta oszlatni a népgyiilést:

»Rottenbiller wollte nun die Ver-
sammlung auflosen, allein allgemein
erschall .noch der Ruf nach Petdfi.
Der originelle Dichter, der in seiner
dussern Erscheinung und seinem Vor-
trage wie in seinen poetischen Schop-
fungen der nationalen magyarischen

. Typus wie kein zweiter an sich tragt,

entschuldigte sich, dass er jetzt nicht
berufen - filhle, zun sprechen, seine
Sache sei nicht Ordnung und Ruhe
zu predigen, wie es der gegenwir-
tige Moment heischt; nicht die Wo-
gen zu beschwichtigen, sondern den

Sturm zu erregen sei ihm gegeben.
Um jedoch nicht vergebens hier zu
stehen, wollte er sein jiingstes Ge-
dichtt zum Besten geben, wass auch
unter stiirmischen Beifall geschah.«
Estve Kardcsonyi G. nagy lakomdt.
adott a bécsi killdbttek tiszteletére
a nemezett kaszinoban, melyre zo0-an
voltak hivatalosak. (V. &, Pet.-muz. -
TH. 213. 1) o
CLVIUI. Nép bardtja. (27.°1 jun.
I1, 2. sz2.}: _ : o
Arany Jdnos »Onkéntes sereg» cz.-
czikkében Pet6fi e sorait idéai: .

»Ha a fold isten kalapja,

Hazdnk a bokréta rajta®’ — .
ezt olvastam valahol, egy nétdskdnyv-
ben. Csindlhatta volna igy is, a ki
csindlta : '

Ha a f51d az isten kertje
Magyar nép a virag henne.

Kizli: F. Z:
' Készitlj, hazdm .. ..

. | Vegyesek.

‘A Potéfi-hdz roskadozik, ezt a
-szomord hirt olvastuk a lapokban,

melyek majd mindenike kozlotte e

hift. A hdz, a mint ismeretes, az
" frbk és miivészek tdrsasdgdé volt,
mely azonban, mint az folysiratunk-
ban -is emlitve volt (IV. 311, lap)
 folesziott s ugyanakkor a lapok azt
- irtdk, hiogy Kdlosi Lipot torvényszéki
- birét a tdrsasdg megbizta, hogy a
_hédz tulajdonjogst Kis-Kérds vdrosdra
frassa- dt. Azt képzeltik, hogy ez
megtdrtént s most az sl ki, hogy

a hidz tényleg senkié e pll[andtban .

A hdz valéban roskadozd, ehhez két-
" ség nem fér, de reméljiik, hogy a

| furtk eperjesi tandr, ki mdr 54.
- jar oda,

tulajdonjog eldéntése most gyorsan
megtirténik, talin meg is tdriént -
mdr s e nagy nemzeti emlék fénn-

dlldsa biztosittatik. Kis-Kérés vdro- . .

sdnak ez iigyben anndl kevésbbé

szabad késni, mert kbzeledik a reno- - |

vildsra teljesen alkalmatlan késé &sz

és tél s ki tudja, a jovs tavasz nenmi
fogja-e a hdzat reszben romba diilve_

taldlni.

egy leveleis, hogy a 75 éves: Her—

néha beszél Petﬁﬁrél

Potifinek ,Rablo cz. koffamenya._':
~ A Févarosi Lapokban {1771.

_ lap, -
1892. 239. sz.) irja Uj Tétrafiredest.
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" "Egyszer . 1847-ben tSbben iiitek egy
asztal koeiil, midén Petdfi kirdnt egy
papirt a zsebébdl s felolvassa ,, Rablo"
cz, kolteményét s aztdn kérdezte:
sHogy tetszik neked bardtom, Hes-
furth?= »Sehogy, mert rosszl+ A tiob-
biek is annak taldltdk. A koltd fel-
ugrott s kifakadt: s AKkor bardtom,
" ‘Herfurth, szamdr vagy s ti is vala-
mennyiene«, FErre eltdvozotf, de a
versct soha sem adta ki, Ez hdt
Petlfinek egy ma mdr ismeretlen
kilteménye voit.

Curiosum. Az (/nio cz. zsebkdnyv-

be Kemény Zsigmond 1847-ben
oLets levag' cz. a. (287. 1) egy
balladaféle kolteményt irt, melyben

egy konnyiivérii ifju €letnézetét raj-
- zolja. Ebben’ sajtéhibibél az utolsd

" versszak egyik sordban sPetd urfi«

helyett »Petdfl urfi«-t szedtek, mely

hely, legalibb az dltalam ismert pél-

ddnyban kivakards utjdn helyre van
- igazitva, A »Petdfi+ név benne »Peté«
_helyett szemmel léthatdan sajtéhiba,
égis, mert a koltemény tartalmadt

_ per tangentem lehetett volna a kol-.

" thre is vonatkoztatni, ezt meg is
jegyzi az Unio egyik birdldja e sza-
vakkal :
juk, ha a PetSfi nevéveli jaték joi
iranyzott .diofés-e vagy helytelen si-
ldny~ guny, vagy mint inkdbb szeret-
nyonitatési hiba.« (Hon
 és kiilfold. 1843. 1. 35. sz. 137. L}
: Petifi mint nyomdasz A »Ty—
. pographia« ¢zimd nyomddsz- lap leg-
tijabb szdmdban Leitner P4l etbe-
sz8li, hogy midén PetSfi 1848-ban
lerdandult Kecskemétre, hol jelen akart
lenni a follizadt rdczok ellen induld

- honvédek filesketésén, szerzett nekik

egy lefkesits kolteményt is. Még dgy

-~ pofosan az Gttdl, toppant be Szilddy
" -Kdroly nyomda}aha $-a nyomddsztdl

. kért pap:rosra frénnal leirta a verset,

‘alatt készilt el a szedéssel.

46t

»a ballada végén nem tud-

tantlta ezt a

melyet stréfinként adott a szed&nek,
a ki azonban csak harmadfél dra -
Ha mdr -
ez idegessé tette a kéltst, még ti-
relmetlenchb lett, hogy a kefelevonat
oly nehezen készil. Végre megkapta,
hamarosan kijavitotta a pdr hibat és
ebédelni ment. .
Egy dra tdjban visszatést 2 nyom-
ddba, de ott a nyomtatd még javd-
ban iddogdlt és nem. delgozott. Mi-
kor azonban a wiirttembergi fid meg-
ldtta mdr az ajtdndl kdromkodd Pe-
rdgton  ott hagyta kényelmes .
helyét és a nyomdshoz fogott. Ez
azonban irtdzatosan lassan ment, mert
sajdt magdnak kellett a festéket a
betikre kenni. A kOltemény szerzdje
egy rovid ideig csak elnédsle ezt a
csigamddon valé haladdst, de egy-
szerre megsokalta a dolgot, levetette .
a kabdtjdt és ezt szegre akasztd, az-
téin folgytirte ingdjjait, a hengert
kezébe vette és sfoladta« a festéket.

Késébb, hogy még gyorsabban ké-

szithjion kilteménye, odadllt a préshez
€s vigan hozzilitott a nyomadshog,

mikbzben a mdsik a hengert kezelte.

Ugy két ora elstt megérkezett Szi-
lidy, a ki midén megldtta a. kolese
a kézisajtén izzadva dolgozni, bd-
milva Osszecsapta kezeit és megkér-
dezte Petéfitdl, hogy voltaképen. hol

»fekete miivészetet P«

»Hit a nyomddkban,« mondd rivi-
den a kérdezett. Az alkalmi kolte-
mény, meiyet id6kdzben még egy-
szer kiszedtek és fgy két szedésrdl
nyomtak, tobb ezer példinyban a -

.rendes id6re nagy nehezen mégis .

csak elkészille. :Ez teljes lehetetlen
lett volna«, mond Petdfi bicsizdskor

tréfisan Szilddyhoz, »ha nem segitek

annak a német »drucker<-nak a nyo-
midsndl majdnem mdsfél drdigl« (Va-

sdrnapi Ujsdg.” 1802. 32. sz)

Nynmatoﬂ Gdmin J. érokose kon,myomda,aban Koio:suart
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